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ROZPORZADZENIE MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia 25 sierpnia 1986 1,

w sprawie wynagrodzenia tlumaczy przysiegltych.

Na podstawie art. 133 § 2 ustawy z dnia 20 czerwca
1085 r, — Prawo o ustroju sadéw powszechnych (Dz U,
Nr 31, poz. 137) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. 1. Ustala sig nastepujace stawki wynagrodzenia
ttumaczy przysieglych za sporzadzenie =za$wiadczonego
tlumaczenia:

1) za stroﬁicq tlumaczenia na jezyk polski:

&) z jezyka angielskiego, francuskiego, nie-

mieckiego i rosyjskiego ~— 270 z},

b) z ihnego jezyka europejskiego { z jg-
zyka lacinskiego — 320 z},

¢) z jezyka pozaeuropejskiego postugujg-
cego sie alfabetem lacinskim ~— 370 z},

d) z jezyka pozaeuropejsykiego postugujg-

cego sie alfabetem nielacinskim lub
ideogramami — 420 1z},

2) za stronice tlumaczenia z jgzyka ‘polskiego:

a) na jezyk angielski, francuski, niemieckl
i rosyjski- — 370 z},

b) na inny jezyk europejski { na jezyk
lacinski — 470 z},

¢) na jezyk pozaeuropejski postugujgcy sie
alfabetem lacinskim — 570 z%,

d) na jezyk pozaeuropejski postugujacy sig
alfabetem nietacinskim lub ideogramami — 680 zl,

2. Za stronice tlumaczenia z jezyka obcego na inny
Jezyk obcy stawki okreélone. w ust. 1 pkt 2 podwyisza
sie o 50%.

§ 2. Za tlumaczenia tekstow:

1) sporzgdzonych pismem rgcznym lub przez wypelnie~

nie pismem recznym drukowanych formularzy, z wy-
jatkiem tekstéw sporzadzonych pismem technicznym,

2) trudnych do odczytania ze Wzglqdu na -stopien
zniszczenia lub uszkodzenia tekstu Iub ztg jakos¢
kopii sporzadzonej sposobem technicznym

— stawki przewidziane w § 1 podwyisza sig o 25%.
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§ 3. Za sprawdzenie I zaswiadczenie dostarczonego
tlumaczenia oraz za sporzgdzenie i za$wiadczenie odpisu
pisma w jezyku obcym wynagrodzenie wynosi 5094
stawki przewidzianej za tlumaczenie, okre§lonej w.§ 1,

§ 4. Za sprawdzenie i za$wiadczenie zgodnosci dop
starczonego odpisu pisma w jezyku obcym wynagrodze-
nie wynosl 30% stawki przewidzianej za . tlumaczenie,
okreslonej w § 1.

§ 5. 1. W razie sporzadzenia 1 zaswiadczenia do-
datkowych egzemplarzy tlumaczenia lub odpisu pisma W
jezyku obcym, wymagajacych ponownego ich przepisania,
wynagrodzenie wynosi 50%, stawki przewidzianej za tlue
maczenie, okreslonej w § 1.

2. Za sporzadzenie i zadwiadczenie kopii maszynoe
pisu tlumaczenia lub odpisu pisma w jezyku obcym, spo-
rzgdzonego przez tlumacza, wynagrodzenie za kazdg kopiq
wynosi 20% stawki przewidzianej za tlumaczenie, okreslo-
nej w § 1.

§ 6. 1. Wynagrodzenie za tlumaczenie ustne za
Kazdg rozpoczety godzine obecnosci tlumacza wynosi
stawke jak za stronice tlumaczenia okreélong w § 1 i po-
wigkszong o 30%.

2. W razie tlumaczenia ustnego zarowno na jezyk
polski, jak i z tego jezyka, stosuje sig tylko jedng stawkg
okreslong w § 1 ust. 1 pkt 2.

3. Wynagrodzenie za strate czasu wezwancgo tiuma-
cza, jezeli z jego ustug nie skorzystano, ustala si¢ w wy-
sokosci 50% stawki okreSlonej w ust. 1.

4. Godziny obecnoéci oblicza si¢ od godziny, na ktérg
tlumacz zostal wezwany, do godziny zwolnienia go od
udzialu w czynnoéci.

§ 7. 1. Przy obliczaniu wynagrodzenia za stronicq
uwaza sig 25 wierszy, a za wiersz — 45 znakéw maszyno-
pisu (rekopisu), Za znak uwaza sig wszystkie widoczne
cyiry, znaki
przeniesienia itp.) oraz uzasadnione budowq zdania przer-
wy miedzy nimi. Stronice rozpoczeta liczy sie za calgs

2. W razie tlumaczenia sporzgdzonego w innym
ukladzie maszynopisu niz 25 wierszy po 45 znakdéw
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na, stronice, za tlumaczenia

na, stronice
1125 znakéw.

przyjmuje = sie

§ 8 Traci moc rozporzadzenie Ministra Sprawiedli-
wosci z dnia 2 sierpnia 1982 r. w sprawie wynagrodzenia
tlumaczy przysieglych (Dz. U. Nr 24, poz. 174).

§ 9. Rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 ‘paz~

dziernika 1986 r.

Minister Sprawiedliwosci: L. Domeracki



